
TENER : TENGO-TIENES-TIENE-TENEMOS-TENÉIS-TIENEN

Tener + substantiv = etwas haben: Tengo una bicicleta
Tener + que + infinitiv = müssen: Tengo que trabajar

Tengo que hacer horas extras porque tengo mucho trabajo en la oficina

1- Ich muss in die Bank gehen, weil ich kein Geld habe
2- Ich muss lernen, weil eine Prüfung habe >> examen
3- Ich muss einkaufen, weil ich keine Milch habe
4- Lektion vorbereiten, Unterricht haben
5- Mit meinem Vater sprechen, Probleme haben
6- Nach Berlín fahren, Interview haben >> entrevista
7- Jetzt essen, nacher keine Zeit haben
8- Heute nacht gut schalfen, morgen Marathon haben
9- Vokabel wiederholen, schlechte Gedächnis haben >>mala memoria
10- Zum Arzt gehen, Fieber haben- >> fiebre
11- Glücklich sein, Gesundheit haben >> salud
12- Medikamente nehmen, malaria haben
13- Viel kochen, Gäste haben >> invitados
14- Mehr Geld verdienen, Schulden haben >> deudas

NADA MÀS 

Canción de Atahualpa Yupanqui  (Argentina) >>  Homenaje al Che Guevara , el 
revolucionario médico argentino que abandona (velassen) su país, su casa, su familia, su 
seguridad >  para ir a luchar (kämpfen) en las montañas de Centroamérica, Cuba y Bolivia 
porque hay mucha injusticia, explotación de los indígenas y afroamericanos. Después de su 
muerte, el Che Guevara, es una leyenda.

Teniendo (gerundio de tener: Heaving) rancho (casa) y caballo
es más liviana (leicht) la pena (dolor)! (Si se tiene casa y caballo, es más fácil (leicht) resistir el 
dolor)

De todo aquello (jenes) que tuve( Mitvergangenheit von tener = hatte), solo el recuerdo me queda (bleibt)! 
Nada más! (Von alldas, was ich hatte, bleibt mir nur die Erinnerung; nichts mehr)

No tengo cuentas (offene Rechnungen) con Dios: Mis cuentas son con los hombres! Yo rezo (bete) 
en el llano abierto (offenes Flachland, la Pampa argentina> Als er noch zu Hause war, war er noch Katholik) y me hago 
león en el monte! Nada más! (Ich werde zu Löwe in den Bergen)

Me gusta mirar al hombre plantado (sicher stehend) sobre la tierra, como una piedra (una roca, 

Fels, Stein) en la cumbre (el pico, Gipfel), como un faro (Leuchtturm) en la ribera (Ufer)! Nada más!

Alguna gente se muere para volver a nacer (Manche Leute müssen sterben, um wieder geboren zu werden):
Y el que tenga alguna duda (und der, der irgend einen Zweifel hat), que se lo pregunte al Che! (der 
sollte den Che fragen!)
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